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EZ-Izjava o sukladnosti

1 EZ-Izjava o sukladnosti

Tvrtka: Knauf PFT GmbH & Co. KG
Einersheimer Strasse 53
97346 Iphofen
Njemacka

izjavljuje uz punu odgovornost da stroj:

Tip stroja: SWING airless
Vrsta stroja: Transportna pumpa
Serijski broj:

Zajamcena razina zvucnhe shage: 78 dB

ispunjava sljedece CE-Direktive:
« Direktiva o uporabi strojeva na otvorenom (2000/14/EZ),
» Direktiva o strojevima (2006/42/EZ),
« Direktiva o elektromagnetskoj podnosljivosti (2014/30/EZ).

Primijenjeni postupak o procjeni sukladnosti prema Direktivi 0 uporabi strojeva na otvorenom 2000/14/EZ:
Interna provjera izrade sukladno ¢lanku 14, odl. 2, u povezanosti s Dodatkom V.

Ova se izjava odnosi samo na stroj u stanju u kojem je stavljen na trziste. Ne¢e se uzeti u obzir dijelovi koje
je krajnji korisnik naknadno postavio i/ili intervencije koje je naknadno poduzeo. Izjava gubi svoju valjanost
kada se na proizvodu bez odobrenja poduzmu pregradnje ili promjene.

Opunomocena osoba za izradu odgovarajuce tehnicke dokumentacije:
dipl.ekon.ing. (FH) Michael Duelli, Einersheimer Strasse 53, 97346 Iphofen.
Tehnicka dokumentacija pohranjena je na lokaciji:

Knauf PFT GmbH & Co.KG, Tehnicki odjel, Einersheimer Strasse 53, 97346 Iphofen.

Iphofen, dr. York Falkenberg

Direktor
Mjesto, datum izdavanja Ime i potpis Podaci o potpisniku
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2 Provjera

PFT SWING L FC 230V — 400V AIRLESS Pregled — rukovanje i servis

Provjera

2.1 Provjera preko voditelja stroja

2.2 Redovita provjera

3 Op¢éenito

»

Prije poCetka svake radne smjene voditelj stroja mora provijeriti
uCinkovitost naredbenih i sigurnosnih mehanizama te pravilno
postavljanje zastitnih naprava.

Tijekom pogona voditelj stroja mora provjeriti je li stroj u pogonski
sigurnom stanju.
Ako se utvrde manjkavosti na sigurnosnim napravama ili drugi

nedostaci koji ograniGavaju siguran pogon, o tome odmah treba
obavijestiti voditelja nadzora.

Kod nedostataka koji uzrokuju opasnosti treba zaustaviti rad stroja
dok se ne uklone manjkavosti.

Struénjak mora prema potrebi, no najmanje jednom godiSnje,
provjeriti pogonski ispravno stanje gradevinskih strojeva sukladno
uvjetima primjene i okolnostima unutar postrojenja.

Za tlaéne spremnike struénjak treba izvrsiti propisane provjere.

Rezultate provjere treba evidentirati i ¢uvati barem do sliedece
provijere.

3.1 Informacije o Uputama za uporabu

Ove Upute za uporabu navode vazne napomene o0 rukovanju
uredajem. Preduvjet za siguran rad je pridrzavanje svih navedenih
sigurnosnih uputa i postupaka.

Osim toga valja se pridrzavati lokalnih propisa o sprje€avanju
nezgoda koji vrijede na podrucju primjene te opcih sigurnosnih
odredaba.

Pazljivo procitajte Upute za uporabu prije pocetka svih radoval
One su dio proizvoda i moraju se Cuvati u neposrednoj blizini
uredaja kako bi im osoblje moglo pristupiti u svako doba.

Kod prosljedivanja uredaja tre¢im stranama urucite im i ove Upute
za uporabu.

Slike u ovim Uputama koje sluze za bolji prikaz nekog gradiva ne
moraju uvijek biti prema stvarnom mijerilu te mogu malo odstupati
od stvarnog modela uredaja.

2019-06-24
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Tehnicki podaci

3.2 Cuvaijte upute za kasniju uporabu

3.3 Raspodijela

4 Tehnicéki podaci
4.1 Op¢i podaci

Upute za uporabu moraju tijekom cjelokupnog vijeka trajanja

proizvoda biti dostupne.

Upute za uporabu imaju 2 dijela:
m 1. dio Sigurnost

Opce sigurnosne napomene za pumpe za mijeSanje/
transportne pumpe

Broj artikla: 00 45 13 80
B 2. dio Pregled, rukovanije i servis (ovaj dio).

Za sigurno rukovanje uredajem moraju se procitati i uvaziti
oba dijela. Ona zajedno tvore jedinstvene Upute za uporabu.

Podatak Vrijednost Jedinica
Tezina Br. artikla 00451336 / 00531453 102 kg
Tezina Br. artikla 00451335 / 00531348 112 kg
Duljina 1430 mm
Sirina 500 mm
Visina / bez vreée 720/972 mm
Spremnik materijala Podatak Vrijednost Jedinica
Visina za ulijevanje 720 mm
Volumen spremnika 70 |
8 2019-06-24
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4.2 Prikljuéna vrijednost 230 V

Elektrika

Podatak

Napon, izmjeni¢na struja 50Hz
Potro$nja struje, maksimalna
Snaga, maksimalno 50 Hz
Osigurac

Pogon motora pumpe 50 Hz
Broj okretaja na 50 Hz

Potrosnja struje na motoru pumpe 50

4.3 Vrijednost za prikljuc¢ak 400 V

Elektricna

4.4 Radni uvjeti

Okruzenje

Trajanje

Podatak

Napon, izmjeniéna struja 50 Hz
PotroSnja struje, maksimalna
Snaga, maksimalno 50 Hz
Osigurac

Pogon motora pumpe 50 Hz

Broj okretaja pri 50 Hz

Podatak

Raspon temperature

Relativna vlaznost zraka, maksimalno:

Podatak

Maksimalno trajanje rada u komadu

Tehnicki podaci

Vrijednost
230

16

3

Min. 16

3

214

11,4

Vrijednost
400

8,2

4

Najm. 16

4

208

Vrijednost
5-45

80
Vrijednost

8

Jedinica
\

A

kW

A

kW
Okr/min
A

Jedinica
Vv

A

kW

A

kW

o/min

Jedinica
°C
%
Jedinica

sati
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Razina zvué¢ne snage

4.5 Vrijednosti u€inka jedinice pumpe Airless 306

Snaga pumpe Airless 306

5 Razina zvuéne snage

Zajamcena razina zvuéne snage LWA

6 Vibracije

W
Podatak Vrijednost Jedinica
Kapacitet transportiranja 0-6,5 I/min
Pogonski tlak, maks. 135 bar
Veli¢ina zrna, maks. 0 mm

Domet transportiranja*,

maks. Kod DN12 B

* Referentna vrijednost ovisno o visini transportiranja, stanju i modelu pumpe,
kvaliteti sastavu i konzistentnosti Zbuke

78 dB (A)

Ponderirana efektivna vrijednost ubrzanja, kojoj su izlozeni gornji ekstremiteti < 2,5 m/s?

7 List s dimenzijama uredaja SWING airless L

PFT

720

‘\'\\ /2

500 —l

Sl. 1: List s dimenzijama

PFT . SWING L

I 1430

10
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PFT SWING L FC 230V — 400V AIRLESS Pregled — rukovanje i servis

List s dimenzijama SWING L FC airless sa stiskacem vrece

8 List s dimenzijama SWING L FC airless sa stiskacem vrecée

972

Sl. 2: List s dimenzijama

9 Oznacna plocica

Sl. 3: Oznacéna plocica

1430 ,

Oznacna plocica nalazi se u razvodnom ormaru i sadrzi
ove podatke:

Proizvodac

Tip

Godina izrade

Broj stroja

Dozvoljeni pogonski tlak

10 Naljepnica kontrole kvalitete

Sl. 4: Naljepnica kontrole kvalitete

Naljepnica kontrole kvalitete sadrzi ove podatke:

Potvrduje CE prema EU-Direktivama
Serial-No / Serijski broj

Controller / Potpis

Datum kontrole

2019-06-24
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PFT SWING L FC 230V — 400V AIRLESS Pregled — rukovanje i servis

Struktura uredaja SWING L FC airless

11 Struktura uredaja SWING L FC airless

11.1 Pregled

8|3 |7|6

Sl. 5: Pregled sklopova

&

1. Poklopac spremnika materijala 7. Boéni poklopac

2. Razvodni ormar 8. Upravljacki kotaci¢

3. Usica za dizalicu 9. Drska za noSenje i guranje
4. Kota¢ koji ne moze ispasti 10. Jedinica pumpe airless 306
5. Prikljuéni kabel s utikatem 230 V 11. Kutija za alat

6. Drzag transportnog crijeva 12. Plasti¢ni spremnik materijala
12

2019-06-24



@EE

12 Sklopovi

PFT SWING L FC 230V — 400V AIRLESS Pregled — rukovanje i servis

Sklopovi

12.1 Jedinica pumpe airless 306

1

2

3

10| 9

8

Sl. 6: Sklop jedinice pumpe

1

Sl. 7: Sklop razvodnog ormara

9.

© N ook~ b=

Jedinica pumpe airless 306 s prijenosnikom tlaka:
Gornji dio kucista s prijenosnikom tlaka

Vlagno sidro M12

Stator airless 306

Rotor airless 306

Usisna prirubnica

Prikljuéni kabel prijenosnika tlaka

Zastita od izvrtanja

Prijenosnikom tlaka airless 306

Zaporni vijak uloska filtra

10.Priklju¢ak tlaénog crijeva
12.2 Razvodni ormar, broj artikla 00451361

N oo o A~

@ Nh =

Razvodni ormar SWING L FC 230V airless:
Zaslon
Potenciometar broja okretaja motora, koli¢ine materijala

Sklopka za odabir smjera okretanja motora pumpe
s kontrolnom lampicom

Tipka za isklju¢ivanje u nuzdi (NOT-AUS)
Glavna sklopka

Prikljuéni kabel s utikacem od 230 V

Slijepi utika¢ za uti¢nicu daljinskog upravljanja

2019-06-24
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ar

Prikljuéci

12.3 Razvodni ormari¢ 400V broj artikla 00531099

Razvodni ormari¢ SWING L FC 400V AIRLESS:
Zaslon
Potenciometar broj okretaja motora, koli¢ina materijala

Bira¢ smjera okretanja motora pumpe s kontrolnom zaruljicom
Tipka za ISKLJUCENJE U SLUCAJU NUZDE

Glavna sklopka

Priklju¢ak 400 V

Slijepi utika¢ za uti¢nicu s daljinskim upravljanjem

N o o ko Dd -

Sl. 8: Sklop razvodnog ormarica

13 Prikljuéci

13.1 Prikljuéak transportnog crijeva

1. Priklju¢ak crijeva DN12

1

Sl. 9: Priklju¢ak crijeva
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PFT SWING L FC 230V — 400V AIRLESS Pregled — rukovanje i servis

6 Nacini rada

13.2 Priklju€ni kabel od 230 V

1. Prikljuéni kabel s utika¢em od 230 V

Sl. 10: Strujni prikiju¢ak

13.3 Strujni prikljucak 400 V

1. Strujni priklju¢ak 400 V

1
Sl. 11: Strujni prikilju¢ak 400 V

14 Nacini rada

14.1 Sklopka za odabir na¢ina rada motora pumpe

Motor pumpe moZze se pogoniti na tri nacina:
Sklopka za odabir u srediSnjem polozaju:
Stroj je iskljucen.

Sklopka za odabir u desnom polozaju:

Ako su ukljuéene glavna sklopka i tipka za uklju€ivanje/
isklju¢ivanje (EIN-AUS), stroj je u pogonski pripravnom stanju.

Sklopka za odabir u lijevom polozaju:

Motor pumpe kre¢e se unatrag, pri ¢emu se rasterecuje pumpa
SI. 12: Nacin rada motora pumpe (smanijivanje tlaka).

2019-06-24 15



PFT SWING L FC 230V — 400V AIRLESS Pregled — rukovanje i servis
Pribor

&

14.2 Regulator broja okretaja

Potenciometar odreduje broj okretaja motora, a time i koli€inu
materijala.

-

> Nizak broj okretaja — manje materijala.
> Visoki broj okretaja — viSe materijala.

Sl. 13: Nacin rada regulatora broja okretaja

15 Pribor

Preporuceni pribor/oprema, pogledajte Katalog strojeva i uredaja tvrtke PFT ili posjetite internetsku
stranicu www.pft.net

16 Usluga zamjenskih dijelova

Usluga zamjenskih dijelova na www.pft.net
Za preuzimanje popisa zamjenskih dijelova potreban je serijski broj stroja.

17 Informacije

Startseite

News

Uber Knauf PFT

Produkte

Anwendungen

B » Preuzimanje prijedloga provjere u sklopu godiSnje
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Pravilna uporaba uredaja SWING L FC airless

18 Pravilna uporaba uredaja SWING L FC airless
18.1 Namjena uredaja SWING L FC airless

Uredaj je dizajniran i izraden isklju€ivo za namjene koje su navedene
u ovim Uputama.

!

18.2 Namjena pistolja za prskanje

AN

>

AN

Oprez!

SWING L FC airless prska gotovo sve pastozne nezrnate
materijale. Svaka uporaba koja odstupa od navedene
moZze uzrokovati opasne situacije.

SWING L FC airless smije se upotrebljavati samo u
tehnicki besprijekornom stanju te na pravilan uz
pridrzavanje sigurnosnih i drugih napomena za
sprijeCavanje opasnosti navedenih u Uputama za
uporabul!

Prije ponovnog poganjanja uredaja SWING L FC airless
bez odlaganja treba ukloniti posebice one smetnje koje
mogu ugroziti sigurnost.

Opasnost!

Zapaljivi pokrivni materijali!

Pistolj za prskanje ne smije se Kkoristiti za rasprSivanje
zapaljivim materijala!

Opasnost!
Zastita od eksplozije!

Uredaj nemojte koristiti na lokacijama koje podlijezu
propisima zastite od eksplozije!

Opasnost!

Opasnost od eksplozije i pozara kod radova pri
kojima dolazi do prskanja iz izvora zapaljenja!

U okruzenju ne smije biti nikakvih izvora zapaljenja,

primjerice, otvorenog plamena, zapaljenih cigareta, cigara
i lula s duhanom, iskri, tinjaju¢e Zice, vru¢ih povrsinal

2019-06-24
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Elektrostati¢ki naboj

19 Elektrostati¢ki naboj

19.1 Stroj mora biti uzemljen

AN

19.2 Prozracdivanje

—Jo

20 Tlak morta

20.1 Tlak morta na stroju

AN

Opasnost!
Elektrostaticki naboj!

Zbog brzine protoka pokrivnog materijala kod prskanja se
u odredenim uvjetima mogu pojaviti elektrostati¢ki naboji.
Kod praznjenja mogu privuéi iskre ili plamen. Stoga
obavezno treba wuzemljiti uredaj preko elektricne
instalacije. Priklju¢ak se mora izvrsiti preko propisno
uzemljene uti¢nice sa zastitnom kontaktom!

NAPOMENA!

Kako bi se izbjegla opasnost od pozara i eksplozije
i sprijecilo  ugroZavanje zdravija prilikom radova
s prskanjem, mora se osigurati prirodno ili umjetno
prozracivanje prostorije.

Pozor!
Na zaslonu se prikazuje tlak Zbuke na pumpi.

20.2 Povratni trzaj pistolja za prskanje

AN

Opasnost!

Pri visokom pogonskom tlaku povlaenje rucice za
aktiviranje moze izazvati silu povratnog trzaja.

Kako bi izbjegao ozljedu, korisnik mora biti spreman na to
da ¢ée njegova ruka trznuti natrag ili da ¢e izgubiti
ravnotezu!

Dugotrajno opterec¢enje takvim trzajima moze uzrokovati
trajno ostec¢enje zdravlja!

18
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g

s Sigurnosna pravila

O NAPOMENA!

1 Dozvoljeni pogonski tlak pistolia za prskanje, pribora
pistolja za prskanje i visokotlacnog crijeva ne smije biti
ispod pogonskog tlaka navedenog na uredaju.

21 Sigurnosna pravila

Pozor!
Kod svih radova uvaZzite regionalna sigurnosna

pravila za strojeve za transport i prskanje zbuke!

22 Opis uredaja SWING airless L
22.1 Nacin rada uredaja SWING airless L

Transportna pumpa SWING airless L je visokotlatna pumpa koja
se primjenjuje do pogonskog tlaka od 135 bara. Radni tlak stroja
ovisi o strukturi materijala i koriStene mlaznice.

SWing '
AN

Ona nanosi slojeve, prvenstveno mase za izravnavanje, na zidove
u zatvorenim prostorijama.

» Gotov proizvod ulijte u spremnik materijala.
» Materijal se po zidu rasprSuje pistoliem za prskanje.

Sl. 14: Opis

23 Materijal
23.1 Protoc¢nost/karakteristike transportiranja

O NAPOMENA!
l » Jedinica pumpe Airless 306 primjenjuje se do pogonskog tlaka od 135 bara.
> Kako bi se izbjegle smetnje u radu stroja i poveéano troSenje motora pumpe, osovine
pumpe i pumpe, moraju se koristiti samo originalni zamjenski dijelovi tvrtke PFT:
» PFT - rotori
» PFT - statori
PFT - osovina pumpe
PFT - crijeva za zbuku.
Ove komponente su medusobno prilagodene i sa strojem sacinjavaju skladnu cjelinu.
> U slu¢aju nepostivanja ove upute, ukida se pravo na jamstvo i upitna je kvaliteta Zbuke.

YV V VYV
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Transport, pakiranje i skladistenje

24 Transport, pakiranje i skladistenje
24.1 Sigurnosne napomene za transport

Nepravilno transportiranje ' OPREZ!
Ostecenja zbog nepravilnog transporta!

° Zbog nepravilnog transporta moze doci do ozbiljne
materijalne Stete.

Stoga:

» pri istovaru isporucenih paketa i transportu
unutar postrojenja postupajte oprezno i uvazite
simbole i napomene na ambalazi.

» Koristite samo predvidene pri€vrsne tocke.

» Ambalazu uklonite tek neposredno prije
montaze.

Objeseni tereti UPOZORENJE!
A Objesen teret opasan po zivot!

Kod podizanja tereta zivot mogu ugroziti prevrnuti
ili nekontrolirano njihajuéi tereti.

Stoga:
» Nemoijte stajati ispod objesenih tereta.

» Uzmite u obzir podatke o predvidenim priévrsnim
to¢kama.

» Nemojte priévrS¢ivati teret na prednjim
dijelovima stroja ili dijelovima koji su postavljeni
na usicama

» Obratite pozornost na pravilno nalijeganje
priévrsne opreme.

» Upotrebljavajte samo odobrena podizna sredstva
i pri€vrsni alat dovoljne nosivosti.

24.2 Provjera transporta

Kod preuzimanja obavezno provijerite jesu li isporuceni svi dijelovi
i ima li tragova oStecenja nastala tijekom transporta.

U slucaju otkrivenih tragova ostec¢enja tijekom transporta, u€inite
sljedece:

» Nemojte preuzeti isporu¢enu opremu ili samo uz pridrzaj prava
na reklamaciju.

» Navedite opseg Stete na transportnoj dokumentaciji
ili dostavnici transportne tvrtke.

» Uputite reklamaciju.
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24.3 Transport

Pri¢vrsne tocke

Sl. 16: Transport

PFT SWING L FC 230V — 400V AIRLESS Pregled — rukovanje i servis

Transport, pakiranje i skladistenje

NAPOMENA!

Bez odlaganja prijavite svaki nedostatak. Zahtjevi
za odStetu mogu se odobriti samo unutar valjanih
rokova za upucivanje reklamacije.

—1o

Kod transporta dizalicom, stroj pri¢vrstite na ozna¢enim
priévrsnim usSicama (1).

Postujte sljedece uvjete:

» Dizalica i podizna oprema moraju biti predvideni za tezinu
teretnih paketa.

> Rukovatelj mora biti ovlasten za upravljanje dizalicom.
Priévrscéivanje:
1. Priévrstite kuke na priévrsne usice.

2. Osigurajte da teretni paket visi ravno, a prema potrebi uzmite
u obzir da teziSte moze biti izvan sredista tereta.

1. Uklonite nepricvrSéene dijelove.
2. Blokirajte parkirni kotaci¢ stroja.
3. Osigurajte stroj na oznacenim pridrznim mjestima (1).

OPASNOST!
Nezasticeni teret moze izazvati ozljede!

Kod cestovnog transporta za pravilnu zastitu tereta
odgovorni su svi koji su sudjelovali u pretovaru.
Vozac vozila je odgovoran za pretovar na lokaciji
tvrtke.

2019-06-24
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Pakiranje

25 Pakiranje

Upute o pakiranju

Pojedinacni teretni paketi budu zapakirani u skladu s uvjetima

transporta. Za pakiranje su iskljuCivo koristeni materijali koji ne
ugrozavaju okolis.

AmbalaZza treba do montaZe S§tititi svaki dio od transportnih
oStecenja, korozije i drugih oSte¢enja. Stoga nemojte unistiti
ambalazu i uklonite je neposredno prije montaze.

Rukovanje ambalaznim materijalom

Ako nije dogovoren povrat ambalaZe, odvojite materijal prema vrsti

i veli¢ini te ga zbrinite tako da se ponovno koristi ili reciklira.

!

26 Priprema radnog mjesta

26.1 Elektricna struja opasna po zivot

N
A

OPREZ!
Pogresno zbrinjavanje ugrozava okolis!

Ambalazni materijali su vrijedne sirovine i ¢esto se
mogu nastaviti koristiti ili odgovarajuée spremiti
i ponovno iskoristiti.

Stoga:

» Ambalazni materijal zbrinite na ekoloski

prihvatljiv nacin.

» Uzmite u obzir lokalne propise za zbrinjavanje.

Prema potrebi angazirajte stru¢nu tvrtku koja ¢e
obaviti zbrinjavanje.

OPASNOST!
Obavezno prelijepite uticnice i utikace.

Opasnost od strujnog udara uslijed prodiranja
poprskanog materijala.

OPREZ!

Prekrijte ili uklonite sve povrSine i predmete koji
nisu predvideni za prskanje.

22
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27 Rukovanje
27.1 Sigurnost

Osobna zastitna oprema

Osnhovno

PFT SWING L FC 230V — 400V AIRLESS Pregled — rukovanije i servis

Rukovanje

NAPOMENA!

Na tapetama i obojanim podlogama moZe se
Kkoristiti prejako prianjajuca ljepljiva traka kako bi se
uklonila ostecenja prilikom njezina uklanjanja.
Polako i ravnomjerno uklonite ljepljive trake.
Povrsine drzite zalijepljene toliko dugo da prilikom
uklanjanja bude Sto manje ostataka.

—lo

Sljedeca zastitna oprema mora se nositi kod svih radova
povezanih s rukovanjem:

»

”

”

”

Radna zastitna odjeca
Zastitne naocale
Zastitne rukavice
Sigurnosna obuca
Zastita sluha

O NAPOMENA!

1 Dodatna zastitna oprema koju treba nositi kod
odredenih radova navedena je u upozorenjima
u ovom poglaviju.

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda uslijed
nestruénog rukovanja!

Nestruéno rukovanje moze dovesti do teskih

tjelesnih ozljeda ili materijalnih Steta.

Stoga:

» Korake pri rukovanju treba izvoditi u skladu
s podacima u ovim pogonskim uputama.

» Prije pocCetka radova osigurajte da svi poklopci
i zastitne naprave budu instalirane i da pravilno
funkcioniraju.

» Nikada ne stavljajte zaStitne naprave izvan
pogona.

» Pobrinite se da radno podrucje bude uredno
i Cisto! Nepri¢vrsceni dijelovi i alati koji se nalaze
jedan na drugom ili uokolo mogu uzrokovati
nezgodu.

» Povec¢ana razina buke moze uzrokovati trajna
oStecenja sluha. Ovisno o nacinu rada, blizu
stroja moze se prekoraditi prag od 78 dB(A).
To podrazumijeva udaljenost do 5 metara od stroja.

2019-06-24
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Tipka za iskljucivanje u nuzdi (NOT-AUS)

ar

28 Tipka za iskljuéivanje u nuzdi (NOT-AUS)

Sklopka za isklju¢ivanje u nuzdi sluzi tome da se u slu¢aju opasnosti
ili radi izbjegavanja opasnosti stroj brzo prebaci u sigurno stanje.

Funkcija:

Tipka za iskljuivanje u nuzdi (NOT-AUS) mora se nakon
pritiskanja blokirati te se okretanjem tipke za isklju¢ivanje u nuzdi
VINZ9H (NOT-AUS) moze vratiti u prvobitni poloZaj.

Sl. 17: Tipka za iskljucivanje u nuZdi
(NOT-AUS)

ARRET L
d01s &

29 Priprema stroja

Prije pogona stroja izvrSite sljedeée radne korake za pripremu:

OPASNOST!
Rotiraju¢a osovina pumpe!

Opasnost od ozljede prilikom hvatanja rotirajuce

osovine pumpe.

» Tijekom pripreme i rada stroja ili radi ¢iS¢enja ne
smije se uklanjati zastitna reSetka (1) iz spremnika
materijala.

» Nikada ne stavljajte ruke u pokrenuti stroj.

1. Blokirajte parkirni kotaci¢ prije stavljanja stroja u pogon.

2. Stroj stavite na ravnu podlogu tako da je stabilan i zasti¢en
od nezeljenog pomicanja:

» Nemojte naginjati ni gurati stroj.

> Stroj namjestite tako da ga ne mogu pogoditi predmeti u padu.
» Upravljacki elementi moraju imati slobodan pristup.

» Osigurajte slobodan prostor od priblizno 1,5 m oko stroja.

Sl. 19: Parkirni kotaci¢ stroja
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AN

Priklju¢ak napajanja od 230 V

OPASNOST!
Kod radova u prostorijama:

U podrucju uredaja ne smiju se nalaziti pare koje
sadrze otapalo. Uredaj treba postaviti na strani
koja je okrenuta suprotno od objekta koji treba
poprskati. Treba se pridrzavati minimalni razmak
od 5 metara izmedu uredaja i piStolja za prskanje.

Kod radova na otvorenom:

Ne smiju se prema uredaju potiskivati pare koje
sadrze otapalo. Pazite na smijer vjetra. Uredaj
postavite tako da pare koje sadrze otapalo ne
dolaze do uredaja i tamo se taloze. Treba se
pridrzavati minimalni razmak od 5 metara izmedu
uredaja i pistolja za prskanje.

30 Prikljuéak napajanja od 230 V

1. lzvadite prikljucni kabel iz stroja.

S propisima.

1 m

4 »,

Sl. 21: Napajanje od 230 V

® 2. Stroj prikljuc¢ite samo na razdjelnik struje koji je u skladu
OPASNOST!
FI Elektri¢na struja opasna po zivot!
RCD Prikljuéni kabel treba pravilno osigurati:
?\?mA Priklju¢ite stroj samo na izvor struje
A= s odobrenom FI zastitnom sklopkom
30 mA RCD (Residual Current operated
Device), tip ,B” koji je osjetljiv na svaku
struju, za rad pretvaraca frekvencije.
UPOZORENJE!

Rotirajuci dijelovi opasni su po zivot!
Nestruéno rukovanje moze dovesti do teskih tjelesnih
ozljeda ili materijalnih Steta.

» Motor se smije pogoniti samo preko pripadajuc¢eg
razvodnog ormara stroja.

2019-06-24
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Priklju¢ak za opskrbu strujom 400 V

31 Prikljuéak za opskrbu strujom 400 V

1

Sl. 22: Opsrba strujom 400 V

32 Visokotlaéno crijevo

1.

Prikljucite stroj (1) na mrezu trofazne struje od 400 V.

FI OPASNOST!
RCD Opasnost po zivot zbog elektricne struje!

3°an‘ Prikljuéni vod mora biti pravilno osiguran:
Prikljugite stroj samo na izvor struje s

dopustenom FI zastitnom sklopkom (30 mA) RCD
(Residual Current operated Device) tipa A.

UPOZORENJE!

Opasnost po zivot zbog rotirajucih dijelova!
Nepravilno rukovanje moze dovesti do teSkih
ozlieda ili materijalne Stete.

» Motorom se smije upravljati samo preko
pripadajuceg razvodnog ormarica stroja.

32.1 Prikljuéivanje visokotlaénog crijeva

Sigurnosna napomena za pravilno
rukovanije crijevnim vodovima

UPOZORENJE!
Kako bi se osigurala ispravnost crijevnih vodova

i kako se njihov vijek trajanja ne bi skratio zbog
dodatnog optereéenja, moraju se uzeti u obzir
navedene sigurnosne napomene.

OPASNOST!
Opasnost od ozljede kod ubrizgavanija:

TroSenje, savijanja i neodgovaraju¢a uporaba mogu
uzrokovati propustanje visokotlacnog crijeva. Kroz
propusno mjesto tekuéina moze prodrijeti u kozZu.

Nikada nemojte koristiti oSteéene crijevne vodove. OSteéenja
su, primjerice, izgrebana gornja stijenka crijeva, slobodni
metalni umetci ili savijanja.

Upotrijebite samo crijevne spojeve i tlatne prikljucke koji su
odobreni za visokotlaéni rad u odobrenom podrucju tlaka
i medusobno su kompatibilni.

Crijevni vodovi ne smiju se tijekom pogona povlagiti, rastezati ni
probadati niti se na njih smije vrsiti bilo koji drugi vanjski utjeca;.
Ne smije se prekoraditi minimalni navedeni radijus savijanja
crijeva.

Crijevne vodove treba zastititi od ostecenja uslijed vanjskih
mehanickih, toplinskih i kemijskih utjecaja.

26
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Visokotlaéno crijevo

Crijevni vodovi, koji su oznacéeni dostupnim pogonskim tlakom
koji je nizi od navedenog na stroju, ne smiju se koristiti.

Crijevne vodove treba poloziti ili zastititi tako da se izbjegne
opasnost u slu€aju da zakaze crijevni vod.

Crijevni vodovi su potrosni dijelovi ograni¢enog vijeka trajanja.
Stoga, ovisno o radnim uvjetima, treba zamijeniti crijevne
vodove u odgovarajuéim intervalima, ¢ak i kada se ne mogu
otkriti sigurnosno-tehnicki nedostaci.

Nakon radova rastladite, otpustite, oCistite, ispraznite, namotajte
i pravilno skladistite crijevne vodove.

Crijevne vodove treba drzati na hladnom, suhom i nepra$njavom
mjestu bez savijanja i zatezanja.

32.2 Napomene na temelju prakse

Sl. 23: Nemojte saviti crijevo, primijenite

radijus savijanja > 500 mm

1

Izbjegnite stvaranje om¢i tijekom rada.
Nemoijte koristiti visokotlacno crijevo kao povlacno uze.

Nemojte savijati visokotlacno crijevo (1) niti ga povlaciti po
o8trim rubovima.

Nemojte vozilom prelaziti preko visokotlaénog crijeva.

Zamijenite visokotlacno crijevo s oSteéenom gornjom stijenkom
ili neispravnim nosacem tlaka.

Ne smiju se spajati visokotlana crijeva s pogresnim ili
medusobno neuskladenim prikljuécima. Crijevo i armatura
moraju biti medusobno uskladeni.

Nemojte dozvoliti kontakt crijevnih vodova s materijalima, Kkoji
mogu uzrokovati Stete.

U odgovarajuéim intervalima zamijenite visokotlaCna crijeva,
¢ak i kada se ne mogu uogiti sigurnosno-tehnicki nedostaci.

Ocistite crijevne vodove i armature nakon svake radne primjene
i pazljivo rukujte njima.

Nemojte silom zavrtati crijevne armature kako biste uklonili
propusna mjesta.

Nemojte umetati visokotlaéno crijevo u otapalo.
Vanjsku stranu obriSite samo krpom namoc¢enom vodom.

Visokotlaéno crijevo polozite tako da ne postoji opasnost
od zapinjanja.

2019-06-24
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Visokotlaéno crijevo

32.3 Skladistenje i trajanje uporabe

>

| kod struénog skladiStenja i uz dozvoljeno opterecenje, crijeva
i crijevni  vodovi podlijeZzu prirodnom procesu starenja.
To ograni€ava njihovo trajanje uporabe.

Nepravilno skladiStenje, mehanic¢ka osSte¢enja i nedozvoljena
opterec¢enja najcesc¢i su uzroci prekida rada.

Trajanje uporabe u pojedinom slu¢aju moze se odrediti shodno
iskustvenim  vrijednostima, koje odstupaju od sljedecih
referentnih vrijednosti. Trajanje uporabe crijevnog voda uz
vrijeme skladiStenja crijevnog voda ne bi smijelo prelaziti
5 godina. Skladistenje ne bi smjelo trajati dulje od dvije godine.

Crijevne vodove treba zamijeniti kada se utvrde sljedeci kriteriji:

4

Ostecéenja vanjskog sloja do unutarnje obloge (npr. istroSena
mjesta, porezotine, pukotine).

Krhkost vanjskog sloja (stvaranje pukotina u materijalu crijeva).

Izoblicenja, koja ne odgovaraju prirodnom obliku crijeva ili
crijevnog voda, kako u bestlaénom tako u stlaéenom stanju ili
kod savijanja prilikom razdvajanja slojeva ili stvaranja
mjehurica.

Propusna mjesta.

IzlaZenje crijeva iz armature.

Funkcija i Evrsto¢a armature ugrozena je korozijom.

Ako je prekorageno trajanje skladiStenja i/ili vijek uporabe
crijeva ili crijevnog voda.

Ako korisnik nema podataka o vijeku skladistenja i uporabe,
preporucuju se referentne vrijednosti sukladno normi DIN 7716

28

2019-06-24



PFT SWING L FC 230V — 400V AIRLESS Pregled — rukovanje i servis

k;} Visokotla¢no crijevo

1. Prikljucite transportno crijevo (1) na prijenosnik tlaka (2).

O NAPOMENA!

1 Pripazite na to da vij¢ani spoj bude pravilan
i nepropusan!
OPASNOST!

Opasnost od ozljede kod ubrizgavanja:

Propusni vijéani spojevi propustaju tekuéinu pod tlakom,
112 a to moze uzrokovati teSke ozljede.

Sl. 24: Priklju¢ivanje transportnog crijeva

32.4 Ispiranje rotora/statora prije uporabe

e Pozor!

Prije obrade boje uredajem Airless, vodom treba
temeljito isprati rotor/stator. Ovisno o materijalu
mogu se pojaviti maniji tragovi hrde na glavi rotora.

Kako bi se izbjegla promjena boje na zidu, sustav
rotora/statora prije obrade ispirite vodom tako dugo
dok se ne uklone svi ostaci hrde.

PFT ne preuzima odgovornost za promjene boje na
zidu. Svakako prethodno izvrsite probno prskanje.

32.5 Prikljucivanje pistolja za prskanje

o 1. Prikljucite pistolj za prskanje (1) na visokotla&no crijevo (2).
) . 2. Pripazite na to da rucica za izvlacenje (3) pistolja za prskanje
% bude blokirana sigurnosnom rucicom (4).

o O NAPOMENA!

1 Pripazite na to da vij¢ani spoj bude pravilan
i nepropusan!

OPASNOST!
4 13|12 Opasnost od ozljede kod ubrizgavanja:
Sl. 25: Prikljucivanje pistolja za prskanje Propusni vij¢ani spojevi propustaju tekucinu pod

tlakom, a to moze uzrokovati teSke ozljede.
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Punjenje spremnika materijalom Q)

32.6 Umetanje reverzibilne mlaznice u zastitu mlaznice

1 1. Utaknite mlaznicu (1) odozgo u stitniku mlaznice (pripazite na
2 oznaku (2)).

2. Vrh mlaznice (1) okrenite prema naprijed.
3. U tom polozaju izvr§avaju se radovi prskanja.

O NAPOMENA!

! 1 Otvori unutar Stitnika mlaznice sprieCavaju da se
tijiekom prskanja taloZi oko Stitnika mlaznice. Ako se
ostete oStri rubovi otvora, to moZe dovesti do
nakupljanja materijala.

Pistolj nikada nemojte objesiti na Stitniku mlaznice.

Sl. 26: Umetanje mlaznice

33 Punjenje spremnika materijalom
33.1 Prethodno podmazivanje pumpe

O NAPOMENA!

l Prije prvog punjenja spremnika materijalom, pumpu
treba prethodno podmazati.

> Otpr. jednu litru vode pomijeSanu s emulzijom
silikonskog ulja ulijete u spremnik materijala.

1. MijeSalicom dobro promijeSajte materijal prije izlijevanja
u spremnik materijala.

Sl. 27: MijeSanje materijala
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Koristenje stiskaca vrece

2. Ulijete promijeSani materijal u spremnik materijala.

Sl. 28: Punjenje spremnika materijala

34 Koristenje stiskaca vrece
34.1 Postavljanje stiskac¢a vrece

Montirajte stiska¢ vre¢e na SWING airless L:

1. Pomocu okretne poluge (1) i stezne rucice (2) ucvrstite stiskac
vrece na objema stranama.

2. Objesite vre¢u s materijalom tako da oméa bude na poluzi (3)
stiskaca vrece.

3. Prorezite vre¢u s materijalom (4) i zgnjecite valjkom (5)
S materijal iz vreée.
4 OPASNOST!

Opasnost od zgnjecenja na stiskacu vrece!

Kod koristenja stiskaca vreée postoji opasnost
od zgnjecenja.
» Nemoijte ruke stavljati u podrucje kotrljanja valjka.

Sl. 30: PraZnjenje stiskaca vrece
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Zastitna oprema

35 Zastitna oprema

35.1 Opasnost od prskajuceg materijala

Upozorenje!
Prskanje iz pistolja, propustanje ili otkinuti dijelovi

mogu uzrokovati prodiranje prskanog materijala
u tijelo Sto dovodi do teskih ozljeda.

Prskanje materijala u oéi ili na kozu takoder mogu
dovesti do teskih zdravstvenih tegoba.

1. Materijal uprskan u o¢i moze izgledati poput normalnog reza,
no pritom se radi o teskoj ozljedi.

Nemojte stavljati prste ili ruke iznad mlaznice za prskanje.

3. Materijal, koji curi kroz propusna mjesta, nemojte zatvarati
ili skretati rukama, tijelom, rukavicom ili krpom.

4. Kod prskanja pistoljem radite samo sa Stitnikom mlaznice
i osiguracem izvlacenja.

5. Prije svakog rada provjerite radi li ispravno blokada izvlacenja
na pistolju.

6. Kada se ne prska, osigurag izvlacenja na pistolju mora uvijek
biti zaklopljen.

7. Svaki dan provijerite crijeva i spojke, a istroSene ili oSte¢ene
dijelove odmah zamijenite.

8. Drzite podalje od radne zone djecu i zivotinje.
Pistolj ne usmjeravajte na ljude ni Zivotinje i nemojte ih prskati.

Sl. 31: Zastitna oprema

36 Nadziranje stroja

OPASNOST!
Pristup neovlastenih osoba!

Stroj se smije pogoniti samo u nadziranom stanju.

32 2019-06-24



PFT SWING L FC 230V — 400V AIRLESS Pregled — rukovanje i servis

o) Uklju&ivanje uredaja SWING airless L

37 Uklju€ivanje uredaja SWING airless L
37.1 Glavna sklopka

1. Sklopka za odabir (1) srediSnjeg polozaja motora pumpe.
2. Okrenite glavnu sklopku (2) udesno.

2 1

Sl. 32: Glavna sklopka

37.2 Osiguravanje pistolja za prskanje

1. Pripazite na to da rucica za izvlagenje (1) pistolja za prskanje
2 bude blokirana sigurnosnom ruéicom (2).

Sl. 33: Sigurnosna rucica

37.3 Ukljuéiti zaslon

1. Pritisnite tipku (1) na zaslonu i drzite ju otpr. 3 sekunde.

2. Na zaslonu (2) nakon kratke stanke prespajanja svijetli
Pwork (plava pozadina).

3. Ovdje se prikazuje tlak na tlaénoj prirubnici tijekom pogona.

SI. 34: Zaslon

37.4 Namjestanje tlaka za iskljucivanje (Pstop)

Ako se dostigne zadani maksimalni tlak, regulator tlaka iskljucit
2 | ce stroj:

3 | 1. Pritisnite tipku (1) (Pstop = tlak iskljucivanja).

2. Pritiskanjem tipke (2) povecava se tlak za iskljuivanje.
SI. 35: Tlak za iskljuéivanje (Pstop) 3. Pritiskanjem tipke (3) smanjuje se tlak za iskljucivanje.
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Funkcija zaslona sa zastitom od rada na suho

37.5 Namjestanje tlaka za ukljucivanje (Pstart)

1 Ako se tlak spusti na odredeni zadani tlak uklju€ivanja, stroj je
ponovno ukljucio stroj preko regulatora tlaka.

1. Pritisnite tipku (1) (Pstart = tlak ukljucivanja).

] 5 2. Pritiskanjem tipke (2) povecava se tlak za ukljucivanje.
B85 5 3. Pritiskanjem tipke (3) smanjuje se tlak za ukljuéivanje.
I (7oL = I\ 3
e O NAPOMENA!
Ne postoji precizna referentna vrijednost izmedu
SI. 36: Tlak za uklju¢ivanje (Pstart) tlaka za ukljucivanje i iskljuéivanje.

Razlika izmedu obaju tlakova ovisi o materijalu
i koristenoj mlaznici.

38 Funkcija zaslona sa zastitom od rada na suho
38.1 Opis funkcija

Stroj je proSiren sa zastitom od rada na suho:
Na ovaj nacin se sprje€ava potpuno praznjenje sustava rotor-stator i pregrijavanje uslijed toga.
Ova funkcija je pohranjena na zaslonu i izravno je povezana s pocetnim tlakom.

Primjer:
PodeSavanje stroja
Pstart 85 bar
PStop 120 bar
Pwork npr. 75 bar opadajuc¢e (nedostaje materijal)

Ako vrijednost pocetnog tlaka (85 bar —X) zbog nedostaju¢eg materijala nije dostignuta, stroj ¢e se radi
zastite nakon isteka vremena prebaciti na Standby. Vremenski interval se podeSava tvornicki (vrijeme /
razlika tlaka), ali ga moze prilagoditi i kupac odnosno moze ga trajno deaktivirati (nije preporucljivo).

38.2 Pogled za podesavanje

Kontrola Kontrolna Vrijeme do
aktivna vrijednost dekativiranja

tlaka 1. Pomocu V-tipke (1) moze se aktivirati odn.
deaktivirati kontrola (vidjeti toCku 36.3).

2. Pomocu S-tipke (2) mogu se podesiti parametri
kontrole (vidjeti tocku 36.4).

= Select

= kontrola ,UKLJ.”
= - kontrola ,ISKLJ.”

S
\ = View
|
|

Sl. 37: Pogled podesavanja
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38.3 Aktiviranje / Deaktiviranje

Kontrola . . . .
deaktivirana 1. Jednokrgtmm kratklm pr|t|§kom na V-tlpku.(1v) I'(ontrola
- se deaktivira na 3 minute i ponovno se uklju€uje nakon
vremena reaktiviranja.

U sluaju duzeg pritiskanja kontrola c¢e biti trajno
deaktivirana.

Nakon ukljucivanja sustava uvijek se aktivira kontrola.
= Select

A

= View
= kontrola ,UKLJ."
R kontrola ,,ISKLJ.“

mEE<®n®

Sl. 38: Aktiviranje/Deaktiviranje

38.4 Parametri podesavanja

1. Ovo vrijeme se aktivira, kada se pocetni tlak i razlika iz
podeSavanja ,Press” ne dostigne.

2. Prikazuje se na zaslonu gore (vidjeti to¢ku 36.2).

3. Razlika u odnosu na pocetni tlak.
4. NPR. pocetni tlak 95 bar

5. Kontrola/vrijeme krece raditi tek kada se potkoraci 94
bara.

Vremenskim podeSavanjem se moze utvrditi do kada stroj
treba reagirati na promjenu (maks. 60 s).

Pomocu tipke Press se moze utvrditi, ovisno o pocetnom
tlaku, kada ¢e se izvrsiti kontrola.

Sl. 39: Parametri podeSavanja

38.5 Okidanje kontrole

1. Nakon isteka ,kontrole®, na =zaslonu se prikazuje
trepereci Cetverokut. On signalizira da je stroj iskljucen
od strane ,kontrole*.

S = Select
\Y = View
Treperi simbol iskljuéivanja od [ | = kontrola ,UKLJ."
strane kontrole m  =--——kontrola ISKLJ.*

Sl. 40: Okidanje kontrole
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Opasnost od pozara i eksplozije

39 Opasnost od pozara i eksplozije

UPOZORENJE!
Opasno po zivot zbog pozara i eksplozije!

Zapaljivi plinovi u radnom podrucju, poput para
otapala i lakova, mogu eksplodirati ili se zapaliti.

Tako se smanjuje opasnost od pozara i eksplozije:

» Nemoijte rasprSivati zapaljive ili gorive materijale
blizu otvorenog plamena ili izvora zapaljenja
poput cigareta, motora i elektricnih uredaja.

» Materijali  koji protje¢u uredajem mogu

g/ uzrokovati  staticki naboj. Staticki naboj
u prisutnosti para laka ili otapala predstavljaju
opasnost od pozara ili eksplozije. Svi dijelovi
prskalice, uklju€uju¢i pumpu, crijevnu jedinicu,
pistolj za prskanje i objekte unutar i uokolo
podrucja prskanja moraju biti uzemljeni kako bi
se izbjegli statiki naboji i iskrenje.

» Uredaj prikljucite samo na uzemljenu uti¢nicu
| i koristite samo uzemljeni produzni kabel.

e > Ne upotrebljavajte adapter.
» Nikada nemoijte prskati materijal po stroju.

» Podru¢je prskanja mora stalno biti dobro
prozraceno i opskrblieno s dovoljno svjezeg
zraka.
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Stavljanje stroja u pogon

» Nemoijte pusiti u podrucju prskanja.
» Nemojte koristiti ni aktivirati sklopke svjetla,
motore ili sli€ne proizvode Kkoji iskre.

» Pobrinite se za to da podrucje ostane Cisto i da
ne sadrzi spremnike za lak i otopinu, tvari ili
druge zapaljive materijale.

Uvijek treba biti pripravan vatrogasni aparat.

» Upoznajte se sa sastojcima materijala.

» Slijedite sigurnosno-tehnicki list proizvodaca
koritenih materijala.

Y

40 Stavljanje stroja u pogon

40.1 Sklopka za odabir nac¢ina rada motora pumpe

OPASNOST!
Opasnost od zbuke koja izlazi van!

Materijal koiji iscuri moze uzrokovati ozliede
ociju i lica.

» Nikada nemojte gledati u uredaj za prskanje.
» Nikada nemoijte raditi bez zastitne opreme.

3
1 1. Provjerite je li otpustena tipka za iskljuivanje u nuzdi
2 (NOT-AUS) (1).
-~ Okrenite potenciometar (2) na razinu ,3".
. £ 3. Okrenite sklopku za odabir motora pumpe (3) udesno.
Sl. 41: Sklopka za odabir na¢ina rada
motora pumpe

40.2 Preklapanje sigurnosne rucice

1. Sigurnosnu rugicu (1) pistolja za prskanje zaklopite

prema natrag.
2. Nije zasti¢ena rucica za izvlacenje (2) pistolja za prskanje.

Sl. 42: Sigurnosna rucica
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Namjestanje strukture prskanja

40.3 Pritiskanje rucice za izvlacenje

1. Pi8tolj za prskanje €vrsto drzite u ruci i usmjerite prema

kanti za CiSéenje.

2. Pritisnite polugu za izvlaéenje (1) i drzite je dok
materijal istjeCe.

3. Otpustite polugu za izvlacenje (1).

Sl. 43: Rucica za izvlacenje

4. Pistolj za prskanje usmjerite u spremnik materijala i jo$ jednom
aktivirajte rucicu za izvlagenje 20 sekunda.

5. Zatvorite spremnik materijala s poklopcem spremnika
materijala kako biste izbjegli oneciSéenje materijala unutar
spremnika.

Sl. 44: Rucica za izvlacenje

41 Namjestanje strukture prskanja
41.1 Struktura prskanja

Prskajte probni uzorak.
Tlak namjestite tako da se uklone ostri rubovi.

3. Koristite mlaznicu za prskanje s manjim otvorom ako
se ne mogu ukloniti otri rubovi pomocu postavke tlaka.

4. Pistolj za prskanje s razmakom od 25-30 cm okomito

Sl. 45: Struktura prskanja od povrsine obratka.

41.2 Prskanje materijala

1. Otvor mlaznice za prskanje i kut prskanja odreduju snagu
nanos$enja i Sirinu prskanja.

2. Ako je potrebna veéa snaga nano$enja, treba koristiti
vecu mlaznicu.

Sl. 46: Prskanje materijala
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Isklju€ivanje u nuzdi / tipka za isklju€ivanje u nuzdi (NOT-AUS)

41.3 Prekid rada

Sl. 47: Sigurnosna ru¢ica

O NAPOMENA!
Opcenito uzmite u obzir vrijeme vezivanja materijala
koji se obraduje:

Ocistite stroj i visokotlacna crijeva u povezanosti
S vremenom vezivanja materijala i duljinom prekida
(pritom uvaZite vanjsku temperaturu).

Sto se tice stanki, moraju se uvaZiti smjernice
proizvodaca materijala.

Pistolj za prskanje moZe se kod kracih stanki
odloZiti i u kantu s ¢istom vodom.

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede zbog prskanja materijala!

Tlak sustava treba se spustiti na ,0” bara povratnog
hoda rotora (tlaéno rasterecenje).

1. Sigurnosnu rugcicu (1) pistolja za prskanje zaklopite
prema naprijed.

2. Rucica za izvlagenje na pistolju za prskanje je osigurana
kako bi se izbjeglo nezeljeno prskanje.

42 Iskljucivanje u nuzdi / tipka za iskljuc¢ivanje u nuzdi (NOT-AUS)
42.1 Tipka za isklju¢ivanje u nuzdi (NOT-AUS)

Zaustavljanje u sluc¢aju nuzde

Sl. 48: Iskljucivanje stroja

3

1

U opasnim situacijama kretnje stroja moraju se $to prije zaustaviti
i dovod energije se mora iskljuciti.

U slu¢aju opasnosti ucinite sljedece:

Pritisnite tipku za isklju€ivanje u nuzdi (NOT-AUS) (1).
Okrenite glavnu sklopku (2) u polozaj ,0”.

Okrenite sklopku za odabir motora pumpe (3) u polozaj ,0”.
Informirajte odgovornu osobu na mjestu obavljanja radova.
Prema potrebi obavijestite lijenika i vatrogasce.

Sklonite osobe u opasnu zonu i uvedite mjere prve pomoéi.
Oslobodite prilazne staze za vozila za spaSavanje.

No ook~ =
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Mjere kod prekida napajanja

Nakon pruzanja mjera spasavanja 8. Ako to nalaze stupanj hitnosti slu¢aja, obavijestite
nadlezna tijela.

9. Ovlastite struéno osoblje za uklanjanje smetnje.

UPOZORENJE!
Prijevremeno ponovno ukljucivanje je opasno

po zivot!
Kod ponovnog ukljuéivanja postoji opasnost za sve
osobe u opasnom podrucju.
» Prije ponovnog uklju€ivanja osigurajte da se
nitko ne nalazi u opasnom podrucju.
10. Provijerite uredaj prije ponovnog stavljanja u pogon i osigurajte
da su instalirane i ispravne sve sigurnosne naprave.

OPASNOST!
Nikada nemojte otpustati crijevne spojke, dok god

se ne rastlaci visokotlaéno crijevo (provjerite tlak
crijeva na zaslonu)! Materijal moze curiti pod
visokim tlakom i dovesti do teskih ozljeda, posebice
ozljeda o€iju.

Otkinuta crijeva mogu kovitlati i ozlijediti osobe

u blizini!

43 Mjere kod prekida napajanja

43.1 Sklopka za odabir motora pumpe u polozaju ,,0”

1. Rucicu za izvlagenje na pistolju za prskanje pritiScite dok se
pumpa potpuno ne rastlagi.

Sigurnosnu rucicu (1) pistolja za prskanje zaklopite prema naprijed.

Rugica za izvlagenje na pistolju za prskanje je osigurana kako bi
se izbjeglo nezeljeno prskanje kod ponovnog pokretanja stroja.

Sl. 49: Sigurnosna rucica
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1. Okrenite sklopku za odabir motora pumpe (2) u sredi$nji polozaj.

OPASNOST!
Prekomjerni tlak na stroju!

Kod otvaranja dijelovi stroja mogu nekontrolirano
brzo iskoditi i ozlijediti rukovatelja.

» Stroj otvorite tek kada tlak sustava padne na ,,0 bar”.

2 OPASNOST!
Opasnost od ozljede zbog materijala koji izlazi van!
Sl. 50: Sklopka za odabir Materijal koji izlazi van moze uzrokovati teSke ozljede.
sredisnjeg poloZaja Stoga:

» Nikada ne gledajte u pistolj za prskanje.
» Uvijek nosite zastitne naocale.

» Budite u polozaju u kojem vas ne moze pogoditi
materijal koji izlazi van.

44.1 Ponovno ukljucivanje nakon prekida napajanja

O NAPOMENA!
Pumpa SWING airless je opremljena blokadom za
ponovno pokretanje. Kod prekida napajanja stroj
treba ukljuciti na sljedeci nacin.
1. Stavite glavnu sklopku (1) u polozaj ,.I”.
2. Pritisnite tipku (2) na zaslonu i drzite ju otpr. 3 sekunde.

3. SWING airless se pokreée ¢im se sklopka za odabir (3) motora
pumpe okrene udesno.

O NAPOMENA!
11213 Kod duljeg prekida napajanja SWING airless i crijeva
SI. 51: Blokada ponovnog pokretanja materijala treba odmah ocistiti.

45 Koraci uklanjanja smetnje
45.1 Postupanje u slucaju smetniji

Osnovno pravilo:

1. kod smetnji koje izravno ugrozavaju osobe ili imovinu, odmah
izvrsite funkciju isklju¢ivanja u nuzdi (NOT-AUS).

2. Utvrdite uzrok smetnje.

3. Ako uklanjanje smetnje zahtijeva radove u podrucju opasnosti,
isklju€ite uredaj i osigurajte od ponovnog ukljucivanja.
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Koraci uklanjanja smetnje

4. Odmah obavijestite odgovorne na mjestu primjene o smetniji.

5. Ovisno o vrsti smetnje, pobrinite se da je ukloni ovlasteno
osoblje ili po mogucnosti sami rijeSite problem.

O NAPOMENA!

U sljedecoj tablici smetnji navodi se tko je ovlasten
za uklanjanje smetnje.

45.2 Prikazi smetnje
Sljedeca jedinica pokazuje smetnju:
Pol. Svijetleci signal Opis

1 Sklopka za odabir  Svijetli kod smetnje motora
crvene kontrolne
lampice

Sl. 52: Indikator smetnje

45.3 Smetnje
U sljede¢em poglavlju opisani su moguci uzroci smetnji i radovi za
njihovo uklanjanje.

Kod smetnji koje se pojavljuju viSe puta, skratite intervale
odrzavanja prema stvarnom opterecenju.

Kod smetniji, koje se ne mogu otkloniti primjenom sljedecih uputa,
obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili pumpu.

45.4 Sigurnost

Osobna zastitna oprema Sliedeca zastitna oprema mora se nositi kod svih radova odrzavanja:
B radna zastitna odje¢a

B zastitne naocale, zastitne rukavice, sigurnosna obuca,
zastita sluha.

Osoblje B Rukovatelj moZe izvrditi radove koji su ovdje navedeni ako
rukovatelj nije drugacije odredio.

B Neke radove smije izvrSiti samo posebno kvalificirano struéno
osoblje ili isklju€ivo proizvodac, na Sto se posebno ukazuje kod
opisa pojedinacnih smetniji.

B Radove na elektricnim instalacijama u pravilu smije izvoditi
samo stru¢an elektricar.
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45.5 Tablica smetniji

Smetnja

Stroj se ne
pokrece
Struja

Stroj se
ne pokreée
Materijal

Motor pumpe
se ne pokrece

Stroj ostaje
mirovati
nakon kratkog
vremena

Stroj se ne
iskljucuje

Kontrolna
lampica,
smetnja
svijetli

Uredaj za
prskanje curi

Moguci uzrok

Dovod struje nije ispravan

Tipka za isklju¢ivanje u nuzdi
(NOT-AUS) je pritisnuta

Glavna sklopka nije uklju¢ena

Fl-zastitna sklopka je aktivirana

Nije pritisnuta tipka ,ON/OFF”
na zaslonu

Neispravan pretvara¢ frekvencije

Pregust materijal u spremniku
materijala

Pumpa se zaglavila i ne otpusta se

Nije ispravan motor pumpe
Neispravan priklju¢ni kabel

Sklopka za odabir motora pumpe
nije ukljuéena

Neispravan senzor tlaka

Odabran je prenizak tlak
iskljucivanja

Neispravan senzor tlaka

Preoptereéenje uslijed zaglavljenja
pumpe suhim materijalom

Dijelovi piStolja za prskanje
su istroseni ili zaprljani

Koraci uklanjanja smetnje

Uklanjanje greske

Popravite dovod struje

Otpustite tipku za iskljucivanje
u nuzdi (NOT-AUS)

Ukljucite glavnu sklopku
Vratite Fl-zastitnu sklopku

Pritisnite tipku ,ON/OFF”

Zamijenite pretvarac frekvencije

Ispraznite materijal iz spremnika
i ponovno pokrenite stroj

Demontirajte i otpustite pumpu

Zamijenite motor pumpe
Zamijenite priklju¢ni kabel

Ukljucite sklopku za odabir motora
pumpe

Provijeriti ili zamijeniti senzor tlaka

Povecajte tlak iskljucivanja

Provijeriti ili zamijeniti senzor tlaka

PokusSajte pokrenuto stroj unatrag,
a u protivnom demontirajte
i oCistite pumpu

Obnovite ili o€istite dijelove pistolja
za prskanje

Odgovorna
osoba

Servisni montazer

Rukovatelj

Rukovatelj

Servisni montazer

Rukovatelj

Servisni montazer

Rukovatelj

Rukovatelj

Servisni montazer
Servisni montazer

Rukovatelj

Servisni montazer

Rukovatelj

Servisni montazer

Servisni montazer

Servisni montazer

Jedinica Mlaznica je pogreSno montirana Pravilno sastavite mlaznicu Rukovatelj
mlaznice curi i o . .
Nedostaje brtva na mlaznici Umetnite brtvu Rukovatelj
Brtva je zaprljana Ocistite brtvu Rukovatelj

2019-06-24 43



PFT SWING L FC 230V — 400V AIRLESS Pregled — rukovanije i servis

Koraci uklanjanja smetnje

Smetnja Moguéi uzrok Uklanjanje greske Odgovorna
osoba
Neodgovaraju Materijal je pregust Razrijedite materijal Rukovatelj
cfst;il.';eta Mlaznica za prskanje je istroSena  Zamijenite ili ogistite mlaznicu Rukovatel;
P ) ili zaprljana za prskanje
Mlaznica za prskanje je zacepliena Og¢istiti mlaznicu za prskanje Rukovatelj
Rotor je istroSen ili neispravan Zamijenite rotor Servisni
montazer
Rotor je preduboko u tlacnoj Zamijenite tlaénu prirubnicu Servisni
prirubnici montazer
Nisu originalni PFT-zamjenski Koristite originalne PFT-zamjenske  Servisni
dijelovi dijelove montazer
Pistolj za Mlaznica za prskanje je zacepliena Ogcistiti mlaznicu za prskanje Rukovatelj
Farzlgfgd?ene Mlaznica za prskanje je pogreSno  Ne okrecite mlaznicu za prskanje Rukovatelj
materijal montirana u odgovaraju¢em smjeru

45.6 Znakovi zacepljenja crijeva:

45.7 Moguci uzroci:

IzvrSava rukovatelj:

Zacepljenja se mogu pojaviti u prijenosniku tlaka
ili visokotlaénim crijevima.

Znakovi:

potisni tlak koji se brzo povecava,

blokada pumpe,

otezani rad ili blokada motora pumpe,

materijal ne izlazi iz piStolja za prskanje.

Jako istroSena visokotlacna crijeva,
savijena visokotlacna crijeva,

zacepljenje prijenosnika tlaka,

intenzivna regeneracija spojki,

propusna mjesta na spojkama,

materijali koji se slabo pumpaju ili mijeSaju.

45.8 Prethodno ostecenje visokotlacnog crijeva

O

11

NAPOMENA!

Ako osobno vozilo ili kamion prijede preko
visokotlacnog crijeva, crijevo se moze jako ostetiti ili
se rasprsnuti pod tlakom.

Kod starih visokotlac¢nih crijeva veca je opasnost od
osteéenja. Zamijenite visokotlacna crijeva najkasnije
nakon 5 godina.
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)] Uklanjanje ¢epova crijeva

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede zbog prskanja materijala!

Kako bi se smanjila opasnost od tezih ozljeda,
uvijek pripazite na to da se na zaslonu ne
prikaze tlak.

SI. 53: Prikaz tlaka

46 Uklanjanje ¢epova crijeva

OPASNOST!
Opasnost od materijala koji curi van!

Nikada ne otpustajte crijevne spojke ako tlak
u sustavu nije potpuno opao! Materijal moze curiti pod
tlakom i dovesti do ozljeda, posebice ozljeda odiju.
Prema propisima struke za zastitu od nezgoda, osobe
odgovorne za zacepljivanje radi sigurnosti moraju
nositi osobnu zastitnu opremu i tako stajati da ih ne
moze pogoditi materijal koji izlazi van. Nitko drugi se
ne moze nalaziti u blizini.

46.1 Uklanjanje zacepljenja mlaznice za prskanje

1. Odmah zavrSite postupak prskanja ako se tijekom prskanja
zacgepi mlaznica za prskanje.

2. Sigurnosnu rucicu (1) pistolja za prskanje zaklopite prema
1 naprijed.

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede zbog prskanja materijala!

Kako bi se smanijila opasnost od tezih ozljeda,
uvijek pripazite na to da se na zaslonu ne
prikaze tlak.

Sl. 55: Cigéenje mlaznice
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Uklanjanje €epova crijeva

46.2 Promjena smjera okretanja motora pumpe kod zacepljenja

1 \ &

7 1. Sklopka za odabir motora pumpe (1) nakratko okrenite ulijevo
2 A\ dok se tlak na zaslonu (2) ne spusti na ,,0 bar”.

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede zbog prskanja materijala!

Kako bi se smanijila opasnost od tezih ozljeda,
uvijek pripazite na to da se na zaslonu ne
prikaze tlak.

Sl. 56: Promijeniti smjer vrtnje

46.3 Drzac¢ mlaznice okrenite za 180°

Ako se struktura prskanja pogorsa zbog zaepljenih mlaznica:

1. Okrenite rucicu mlaznice (1) za 180° kako bi Siri dio rucice
mlaznice pokazivao prema naprijed.

Okrenite sklopku za odabir motora pumpe udesno.
Pistolj usmjerite prema kanti.
Pomocu rucice za izvlacenje (2) na pistolju uklonite zagepljenje.

A S R\

Sklopka za odabir motora pumpe nakratko okrenite ulijevo
dok se tlak na zaslonu ne spusti na ,,0 bar”.

o

Ponovno okrenite ru¢icu mlaznice (1) za 180° i stavite
SlI. 57: Ruéica mlaznice je u'izlazni polozaj.

46.4 Ne uklanja se za¢epljenje u mlaznici za prskanje

1|2 UPOZORENUJE!
Opasnost od ozljede zbog prskanja materijala!

Indikator tlaka u sustavu ne smije pokazivati tlak.

Pogledajte dio Promjena smjera okretanja motora
pumpe kod zacepljenja.

1. Otpustite preturnu maticu (1) i uklonite mlaznicu prskanja (2)
s pistolja za prskanje.

SI. 58: Miaznica za prskanje 2. Zacepljeno mjesto istisnite zrakom iz mlaznice ili ga potopite
u vodu.

3. Ako zacepljenje ne popusti, lagano udarite na ravnu poledinu
mlaznice za prskanje.
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Kraj radne smjene/¢iSéenje stroja

Oprez!
Nikada nemojte umetati cijeli piStolj u otapalo.

To bi moglo oStetiti brtve.

46.5 Ciséenje mlaznice za prskanje tijekom dana

O NAPOMENA!

1 Prije ispiranja materijala koji se nakupio na pistolju ili
oko mlaznice za prskanje smanjite tlak.
Povremeno tijekom dana ocistite mlaznicu kako biste
smanjili taloge materijala. OcCistite mlaznicu i Stitnik

mlaznice na Kkraju radnog dana. Ocistite mlaznicu za
prskanje vodom i ¢etkom.

46.6 Ponovno ukljucivanje stroja nakon uklonjenog zaéepljenja

®/ 1 1. SWING airless se pokre¢e €im se sklopka za odabir (1) motora

pumpe okrene udesno.

Sl. 59: Ponovno ukljucivanje

47 Kraj radne smjene/¢iSéenje stroja

47.1 Praznjenje spremnika materijala

, Stroj se mora Cistiti svaki dan nakon radova:
e ’
‘ OPASNOST!
Opasnost po zivot uslijed neovlastenog
ponovnog ukljuéivanja!
/ Kod radova na rotiraju¢im dijelovima stroja postoji

opasnost od nedozvolienog uklju¢ivanja dovoda

1 energije. To je opasno po zivot osoba koje se nalaze

u opasnoj zoni.
» Prije radova iskljucite sve dovode energije i osigurajte
ih od ponovnog ukljucivanja.
> Ako se radi c¢iSéenja uklone zastitni poklopci,
nakon radova ih ponovno treba pravilno postaviti.

Sl. 60: Sklopka za odabir
sredisnjeg poloZaja

1. Ako je u spremniku ostalo jo§ samo malo materijala, okrenite
sklopku za odabir motora pumpe (1) u srediSnji polozaj.
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Kraj radne smjene/¢€iSéenje stroja

47.2 Bestlac¢ni sustav/rastereéenje tlaka

k| Indikator tlaka u sustavu ne smije pokazivati tlak.

Pogledajte dio Promjena smjera okretanja motora
pumpe kod zacepljenja.

— | UPOZORENJE!
s ' A Opasnost od ozljede zbog prskanja materijala!

Sl. 61: Indikator bestla¢nog stanja

47.3 Skidanje mlaznice za prskanje

112

1. Za CiSéenje pistolja za prskanje otpustite preturnu maticu (1)
i skinite mlaznicu za prskanje (2) s pistolja za prskanje.

2. Ocistite mlaznicu za prskanje vodom i Eetkom.

3. Vodom ogistite spremnik materijala.
4. Okrenite sklopku za odabir motora pumpe udesno.

SI. 63: Ciséenje
R

5. Spremnik materijala ispirite vodom dok uredaja za prskanje
ne pocne istjecati Cista voda.

6. Nakon tlaénog rasterecenja i osiguravanja rucice za izvlacenje,
ponovno navrnite mlaznicu za prskanje.

SI. 64: Ciséenje
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Ulozak filtra za SWING airless L

48 Ulozak filtra za SWING airless L

48.1 Cidéenje uloska filtra

SI. 65: UloZak filtra

48.2 Uklonite filtar za umetanje

Sl. 66: UloZak filtera

48.3 Nakon cisc¢enja

—lo

NAPOMENA!
Svaki dan ocistite uloZak filtra.

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede zbog prskanja materijala!
Indikator tlaka u sustavu ne smije pokazivati tlak.

1. Okrenite zaporni vijak (1) iz prijenosnika tlaka.

2. Ulozak filtra (2) izvadite iz prijenosnika tlaka i po potrebi
ga ocistite.

3. Obnovite oStecen ili jako zaprljan filtar (uloZak filtra SWING
airless, br. artikla 00472953).

NAPOMENA!

Za materijale koji nisu kompatibilni s AIRLESS
sustavom, uklonite filtarski element (1).

NAPOMENA!

Nakon ¢isc¢enja stroja obavezno se mora izvrsiti
pranje jedinice pumpe i transportnog crijeva
sredstvom easy RUN.

Razrijedite vodom sredstvo Easy RUN.

Sredstvo za odrZavanje easy RUN, posuda od 5 |,
br. artikla 00507791

2019-06-24
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Zamjena pumpe

49 Zamjena pumpe

49.1 Osiguravanje uredaja od ponovnog uklju€ivanja

OPASNOST!
Opasnost po zivot uslijed neovlastenog

ponovnog uklju¢ivanja!

Kod radova na rotiraju¢im dijelovima stroja postoji

opasnost od nedozvoljenog ukljudivanja dovoda

energije. To je opasno po zivot osoba koje se nalaze

u opasnoj zoni.

» Prije radova iskljucite sve dovode energije i osigurajte
ih od ponovnog ukljucivanja.

> Ako se radi ciSéenja uklone zastitni poklopci,
nakon radova ih ponovno treba pravilno postaviti.

49.2 Zamjena pumpe

1. SWING airless L radi lak§e montaze pumpe polozite
na straznju polugu.

2. Stroj stavite na ravnu podlogu tako da je stabilan i zasti¢en
od neZeljenog pomicanja.

OPASNOST!

Opasnost od zgnjecenja na jedinici pumpe!

Kod montaze/demontaze jedinice pumpe postoji
SI. 67 Postavijanje stroja opasnost od zgnje€enja ekstremiteta.

>

49.3 Tople povrsine jedinice pumpe

UPOZORENJE!

Opasnost od ozljede na vruéoj podlozi!

Ovisno o opterecéenju tilekom primjene moze dogi
do zagrijavanja jedinice pumpe.

Oprez kod dodirivanja.

1 3. Pritisnite gumb (1) i povucite ru€ku za noSenje ili guranje (2)
iz okvira (sluzi lakSoj montazi pumpe).

]
Sl. 68: Uklanjanje rucke
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Sl. 69: Iskljucivanje tlaka
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Sl. 70: Otpustanje vijaka

O

11

5|6

il

Sl. 71: Otpustanje matica

49.4 Ostecena crpna jedinica

A

Abb. 72: Ostec¢ena crpna jedinica

Zamjena pumpe

4. Otpustite vijak (3) za isklju€ivanje tlaka.

5. Skinite ga okretanjem pumpe.

6. Otpustite tri vijka (4) na usisnoj
prirubnici.

Bajunetni zatvara¢

7. Otpustite matice (5) s povlacnih sidara i izvadite prijenosnik
tlaka (6).

NAPOMENA!

Moment pritezanja matica na spojnici je 35-40 Nm.
Imajte na umu i slijedite ove upute.

NAPOMENA!

Sastavijenu pumpu (rotor i stator) skladistite samo
nekoliko dana, jer se rotor i stator kod duljeg
Skladistenja mogu spojiti tako da se ne mogu
odvoyjiti.

OPASNOST!
Opasnost od ozljeda uslijed oSte¢enja pumpe!

Ocistite oStec¢ene vezne Sipke (1) na navoj ili
oSteceni prirubni prirubnik (2).

Pri visokom tlaku, prirubnica pod pritiskom moze
se razbiti.

2019-06-24
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Iskljuéivanje uredaja SWING airless L

50 Iskljucivanje uredaja SWING airless L

1

Potpuno rastlacite stroj.
2. Sklopku za odabir (1) okrenite u sredisnji polozaj

motora pumpe.

3. Okrenite glavnu sklopku (2) u polozaj ,0”".

SWING airless L je iskljucen.
5. Zaslon (3) viSe ne svijetli.

Sl. 73: Iskljucivanje

51 Odrzavanje
51.1 Sigurnost

Osoblje ® Rukovatelj moze izvrsiti radove odrzavanja ako rukovatelj
nije drugacije odredio.
® Neke radove odrzavanja smije izvr§avati samo posebno
kvalificirano osoblje ili isklju€ivo proizvodac.
B Radove na elektriénim instalacijama u pravilu smije izvoditi
samo struc¢an elektricar.

Osnovno UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede uslijed nepravilno

izvrSenih radova odrzavanja!

Nestruéno odrzavanje moze dovesti do teskih

tielesnih ozljeda ili materijalnih Steta.

Stoga:

» Pobrinite se da mjesto montaze bude uredno
i ¢isto! Nepricvr§céeni dijelovi i alati koji se nalaze
jedan na drugom ili uokolo mogu uzrokovati
nezgodu.

» Kod uklanjanja dijelova pripazite na pravilnu
montazu, ponovno ugradite sve priévrsne
elemente i poStujte pritezne okretne
momente vijka.
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Odrzavanje

51.2 Uklanjanje prikljuénog kabela

Elektricne instalacije

o — |

- ®

o :
® e

Sl. 74: Uklanjanje prikljucnog kabela

Osiguravanje uredaja od
ponovnog ukljucivanja

51.3 Zastita okolisa

51.4 Plan odrzavanja

OPASNOST!
Elektricna struja opasna po zivot!

Kontakt s dijelovima koji provode struju opasan je po
zivot. Ukljueni elektricni dijelovi mogu izvrsSiti
nekontrolirane kretnje i dovesti do najtezih ozljeda.
Stoga:
B Prije radova iskljucite elektricno napajanje
i osigurajte stroj od ponovnog uklju€ivanja.
B Prekinite dovod struje tako da iskopcate prikljucni
kabel (1).

OPASNOST!
Opasnost po zivot uslijed neovlastenog ponovnog

ukljuéivanja!
Kod radova za uklanjanje smetnje postoji opasnost
od nedozvolienog ukljuéivanja dovoda energije. To je
opasno po zivot osoba koje se nalaze u opasnoj zoni.
Stoga:
B Prije radova iskljucite sve dovode energije

i osigurajte ih od ponovnog uklju€ivanja.

Uvazite sljede¢e napomene o zastiti okoliSa kod radova odrzavanja:

na svim mjestima podmazivanja koja se podmazuju rukom uklonite
mast koja curi van, istroSenu mast i viSak masti te je zbrinite
sukladno sluzbenim lokalnim propisima.

Sakupite zamijenjeno ulje u prikladne spremnike i zbrinite
ga prema sluzbenim lokalnim propisima.

U sljede¢im dijelovima opisani su radovi odrzavanja, koji su
potrebni za optimalan rad bez smetniji.

Cim se tijekom redovitih provjera ustanovi poveéana dotrajalost,
skratite intervale odrzavanja na temelju stvarnog stupnja
istroSenosti.

Ako imate pitanja o radovima i intervalima odrZavanja, obavijestite
proizvodaca (pogledajte dio o adresi za servis na stranici 2).
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Odrzavanje
O NAPOMENA!
1 Odrzavanje je ograni¢eno na nekoliko provjera.
Najvazniji zadatak odrZavanja je temeljito ¢iSéenje
nakon primjene.
Interval Zadatak odrzavanja Odgovorna osoba
Dnevno Vizualna provjera i provjera ispravnosti svih Rukovatelj
sigurnosnih naprava
Provjerite sve potro$ne dijelove
Provijerite tlacna crijeva i vijke
Provjerite sigurnosnu rucicu na pistolju za prskanje
Vizualna provjera elektriénih kabela
Godisnje Vij¢ani spojevi Servisni montazer

51.5 Podmazivanje jedinice za brtvijenje
5 oy 1

Sl. 75: Podmazivanje

Brtvenu jedinicu (1) podmazite mjesecno koriste¢i mazalicu.

51.6 Mjere nakon provedenog odrzavanja

1. Nakon radova odrzavanja i prije prvog uklju¢ivanja izvrsite
sljedecée korake:

2. Provjerite ¢vrsto nalijeganje otpustenih vij¢anih spojeva.

3. Provijerite jesu li sve zastitne naprave i obloge koje su
prethodno uklonjene ponovno propisno postavljene.

4. Provijerite jesu li koriSteni alati, materijali i ostala oprema
uklonjeni iz radne zone.

5. Ogistite radnu zonu i uklonite materijal koji je iscurio,
primjerice, tekuéine i materijal za obradu.

6. Utvrdite rade li ispravno sve sigurnosne naprave na stroju.
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52.1 Sigurnost

Osoblje

Osnovno
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Demontaza

Nakon isteka predvidenog vijeka koristenja, uredaj treba
demontirati i zbrinuti na ekoloski prihvatljiv nacin.

B Demontazu smije izvrSiti samo posebno kvalificirano
stru¢no osoblje.

B Radove na elektricnim instalacijama smije izvoditi samo
stru€an elektricar.

VA

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede zbog nestruéne demontaze!

Ozljede mogu uzrokovati pohranjena preostala
energija, dijelovi s rubovima, vrhovi i kutovi na
uredaju i unutar uredaja te na potrebnom alatu.

Stoga:
» Prije radova osigurajte dovoljno mjesta.
» Oprezno rukujte otvorenim ostrim dijelovima.

» Pobrinite se da radno mjesto bude uredno i Cisto!
Nepriévrsceni dijelovi i alati koji se nalaze jedan
na drugom ili uokolo mogu uzrokovati nezgodu.

» Demontirajte dijelove na stru¢an nagin.

Uzmite u obzir dijelom veliku tezinu dijelova.
Prema potrebi primijenite podizni alat.
» Osigurajte dijelove kako se ne bi prevrnuli ili pali.

» U slu€aju nejasnoca, obratite se trgovcu.
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Zbrinjavanje

Elektricne instalacije

52.2 Demontaza

53 Zbrinjavanje

OPASNOST!
Elektri¢na struja opasna po zivot!

Kontakt s dijelovima koji provode struju opasan je po
zivot. Ukljuéeni elekiri¢ni dijelovi mogu izvrSiti
nekontrolirane kretnje i dovesti do najtezih ozljeda.
Stoga:

» Prije demontaze iskljucite elektri¢no napajanje
i potpuno ga odvojite.

Kod zbrinjavanja uredaja, odistite da i rastavite u skladu

sa sluzbenim propisima za zastitu na radu i zastitu okolisa.

Prije demontaze:

m iskljucite uredaj i zastitite ga od ponovnog ukljucivanja.

B Fizi¢ki odvojite cjelokupan dovod energije s uredaja i ispraznite
pohranjenu preostalu energiju.

B Pogonske i pomoc¢ne tvari te preostale materijale za obradu
uklonite i pravilno zbrinite.

Ako nije dogovoren povrat ili zbrinjavanje, rastavljene dijelove
predajte za reciklazu:

B Metale bacite u otpad.
B Plastiku dajte na reciklazu.

B QOstale komponente sortirajte i zbrinite sukladno strukturi
materijala.

OPREZ!
Pogresno zbrinjavanje ugrozava okolis!

Elektri¢ni otpad, elektronicke komponente, maziva
i druge pomocne tvari podlijezu obradi posebnog
otpada i smiju ih zbrinjavati samo odobrene stru¢ne
tvrtke!

o -

Lokalna komunalna sluzba ili posebne specijalizirane tvrtke
za zbrinjavanje otpada mogu vam dati informacije o ekoloskom
nacinu zbrinjavanja otpada.
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PFT — ALWAYS AT YOUR SITE

Knauf PFT GmbH & Co. KG

Postfach 60 97343 Iphofen
Einersheimer Strasse 53 97346 Iphofen
Njemacka

Telefon: +49 9323 31-760

Telefaks: +49 9323 31-770
Tehnicka pomo¢: +49 9323 31-1818
info@pft.net

www.pft.net
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